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Свадьба Солнца и Весны. 

Сцена въ стихахъ. 


Дѣйствующія лица. 

Солнце. 

(Золотая корона, желтая съ золотомъ одежда, красный плащъ). 

Весна. 

(Свѣтло-зеленая одежда, украшенная цвѣтами, на головѣ тоже цвѣты). 

1- ая 

2- ая 

3- вя. Снѣжинки. 

4- ая 

5- ая 

6- ая 

Зимніу Вѣтеръ. 

(Темно-сѣрая одежда съ длинными, остро-кончающимися рукавами 
крылья, какъ у летучей мыши, въ рукахъ хлыстъ). 

Весенній Дождь. 

(Свѣтло-сѣрая одежда или сѣрый дождевикъ. Все увѣшано серебря¬ 
ными нитями. Въ рукахъ серебряная палочка). 

1- ый 

2- ой Ручейки. (Серебристыя одежды съ бѣлымъ кружевомъ). 

3- ій I 
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Верба. (Коричневое платье, украшенное пушками). 

Листы и Трави. 

Подснѣжникъ бѣлый. 

Подснѣжникъ голубой. 

Черемуха. (Бѣлая одежда съ зелеными листьями, на головѣ 
цвѣты черемухи) 

Одуванчикъ. 

Цвѣтущія яблони. 


Бабоши-капустници. (Бѣлыя платьица, бѣлые усики и бантики 
въ волосахъ, бѣлыя крылышки). 

Березка. (Бѣлое платье съ зелеными листиками, на головѣ вѣ¬ 
нокъ съ зелеными сережками). 


Ландышъ. 

(Бѣлая одежда, бѣлая шапочка, въ одной рукѣ колокольчикъ, въ видѣ 
чашечки ландыша, въ другой—посохъ, въ видѣ листа ландыша). 


1- ый 

2- ой 

3- ій 


Головастики. 


Майскій жукъ. 

(Черная круглая шапочка съ двумя усиками, черный гладкій костюмъ, 
коричневый оотро-кончающійся плащъ, подшитый марлей). 


Рябина. 

(Бѣлая одежда съ рябиновыми листьями, на головѣ и въ рукахъ 

цвѣты рябины). 


Жаворонки. 

(Сѣренькія одежды, на головѣ сѣренькія шапочки, сѣрыя крылья). 
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Первая ласточка. 

(Черная атласная круглая шапочка* бѣлый жилетъ и панталоны, чер¬ 
ный фракъ съ длинными острыми фалдочками). 

Лучи. (Золотыя одежды, на головѣ обручи съ золо¬ 
тыми лучами). 

(При постановкѣ этой пьески, матеріи на костюмахъ можно съ 
успѣхомъ замѣнять цвѣтной, золотой и серебряной бумагой). 

Дѣйствіе I. 

Сцена представляетъ доливу. Направо опушка лѣса, налѣво 
рѣка, уже начавшая синѣть, прямо ва горизонтѣ далекій городъ. 

ЯВЛЕНІЕ I/ 

(Шесть Снѣжинокъ. Двѣ лежатъ съ закрытыми глазами, двѣ си¬ 
дятъ, двѣ, побродивъ и покружившись по сценѣ, тоже садятся). 

1- я Снѣжинка. 

Отчего намъ стало скучно? 

2- я Снѣжинка. 

Что-то неблагополучно! 

3- я Снѣжинка. 

Насъ покинулъ дѣдъ Морозъ. 

4- я Снѣжинка. 

(Открывая глаза). 

Снилось мнѣ въ дремотѣ синей, 
Что исчезъ надолго иней 
Съ тонкихъ плеточекъ березъ. 



1- ый 

2- ой 

3- ій 
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5-я Снѣжинка. 

(Открывая глаза, въ испугѣ). Мнѣ приснилось, 

что надъ нами 

Страшный, съ черными крылами, 

Пролетаетъ первый грачъ! < 

^Закрываетъ лицо руками). 

6-я Снѣжинка. 

(Бодро). Ну, расхныкались, 
сестрицы! 

(Обращаясь къ 5-й Снѣжинкѣ). 

Снятся часто небылицы, 
Только, главное, не плачь! 

1- я Снѣжинка. 
Мать-Зима печальна стала. 

2- я Снѣжинка. 
Говоритъ, что такъ устала! 

3- я Снѣжинка. 

Снѣгъ-отецъ совсѣмъ осѣлъ. 

4- я Снѣжинка. 

Ахъ, какъ грустно, ахъ какъ скучно! 
Что-то неблагополучно. 

Хоть бы вѣтеръ прилетѣлъ! 




о 


ЯВЛЕНІЕ И. 

(Вбѣгаетъ Зимній Вѣтеръ). 

Зимній Вѣтеръ. 

Пути мои далеки. 

* Я, надувая щеки, 

Лечу, лечу, лечу. 

Я снѣгъ воронкой рою, 

И тѣшусь я игрою, 

И дую, гдѣ хочу. 

Преградъ ни въ чемъ не знаетъ, 

Съ налета разсѣкаетъ 
Мой острый, колкій хлыстъ. 

Лишь самъ себѣ я внемлю, 

Вонзая въ твердь и землю 
Мой богатырскій свистъ. 

Мои напѣвы звонки, 

Пляшите же, сестренки, 

Кружитесь предо мной. 

Я научу васъ шмыгать, 

Взлетать, кружиться, прыгать... 

Я братъ вашъ ледяной. 

{Бѣгаетъ и похлопываетъ Снѣжинки своимъ хлыстомъ, онѣ кружатся 

и пляшутъ вокругъ него). 

ЯВЛЕНІЕ Ш. 

(Тихо входитъ Весенній Дождь, подходитъ къ Снѣжинкамъ и касается 
каждой изъ нихъ своею серебряною палочкой. Снѣжинки въ страхѣ 

отскакиваютъ отъ него). 

Весенній Дождь. 

Я къ вамъ иду, 

Иду я къ вамъ, 
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Въ поляхъ, въ саду, 

И здѣсь, и тамъ, 

И по лѣсамъ. 

И по горамъ* 

Капъ-капъ, тамъ-тамъ! 

Чуть шелестятъ мои шаги. 

Я васъ люблю, хоть мы враги, 

Вашъ буйный братъ вамъ не поможетъ: 

Вы слабы и блѣдны. 

Мой вздохъ нарядъ вашъ уничтожитъ: 

Я первый Дождь Весны. 

Мои струи сольются съ вами, 

И надъ полями, и лугами 
Мы вознесемся къ небесамъ 
И здѣсь, и тамъ, 

Капъ-капъ, тамъ-тамъ! 


Зимній Вѣтеръ. 

(Останавливаясь). 

Ты что слезливо ноешь? 

Ты пляску намъ разстроишь. 

Тихонь я не люблю! 
Намъ слезъ твоихъ не надо. 
И я тебѣ наряда 

Сестеръ не уступлю. 
Страшна моя угроза:- 
Я вольный внукъ Мороза, 
Лечу, лечу, лечу! 

Чтобъ ты ушелъ скорѣе, 
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Я засвищу острѣе 
И тучи размечу. 

(Бѣгаетъ, дуетъ и свиститъ, взмахивая кверху руками). 

Весенній Дождь. 

Напрасно гонишь тучи, 

Ты Вѣтеръ злой, колючій: 

Уйду я, тихій дождь, 

Но погляди, за мною, 

Лазурною тропою, 

Идетъ великій вождь. 


ЯВЛЕНІЕ IV. 

(Входитъ Солнце). 

Солнце. 

Я раскрылъ землѣ объятья, 

Даль.становится ясна. 

Здѣсь невѣсту буду ждать я, 

Приходи, моя Весна! 

(Обращаясь къ Дождю). 
Милый братъ моей подруги, 

Долго ты гостилъ на югѣ, 

Наконецъ пришелъ сюда. 

Отъ твоихъ усилій нѣжныхъ 
Зимнихъ воинствъ бѣлоснѣжныхъ 
Не останется слѣда. 

Ждутъ тебя луга, долины, 

И болотца, и низины, 

Ждутъ тебя поля и лѣсъ. 
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Уничтожь все, что безсильно, 
Проливая всѣмъ обильно 
Слезы чистыя небесъ. 

(Дождь преклоняется и тихонько уходитъ). 

Зимній Вѣтеръ. 

(Смущенно). 

Не успѣлъ я дальше взвиться. 

Что жъ? За ельникъ зацѣпиться, 
Иль повиснуть на дубу? 

Солнце. 

Мчись скорѣй на сѣверъ дальній, 

А теперь, въ твой часъ прощальный, 
Улетай свистѣть въ трубу. 

(Вѣтеръ порывисто убѣгаетъ). 

1- я Снѣжинка. 

Мы въ смущеньи, мы въ испугѣ. 
Прячьтесь, бѣлыя подруги, 

Насъ тепло и страхъ томятъ! 

2- я Снѣжинка. 

Что намъ дѣлать? мы не знаемъ. 

3- я Снѣжинка. 

Мы заплачемъ! 

4- м Снѣжинка. 

Мы растаемъ! 



5-я Снѣжинка. 

Страшенъ Солнца яркій взглядъ. 
Солнце. 

Здѣсь для васъ нѣтъ больше мѣста. 
Убѣгайте, схоронитесь 

По лощинамъ, по лѣсамъ. 

А когда придетъ невѣста, 

Вы, растаявъ, вознеситесь 
Вздохомъ нѣжнымъ и протяжнымъ, 
Голубымъ дыханьемъ влажнымъ 
Къ небесамъ. 

Снѣжинки. 

Мы преклоняемся смиренно. 

О, Солнце, будь благословенно! 

(Уходятъ). 

ЯВЛЕНІЕ V. 

(Вбѣгаютъ Ручейки). 

1- й Ручеекъ. 

Мы бѣжимъ, бѣжимъ съ вершинъ, 
Вдоль луговъ, лѣсовъ, долинъ, 

Мы лепечемъ въ тишинѣ, 

Пролагая путь Веснѣ. 

2- й Ручеекъ. 

Мы съ пѣною проносимся, 

Мы брызгаемъ и просимся: 

Впередъ, впередъ, впередъ! 
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3-й Ручеекъ. 

И, прыгая, сверкаемъ мы, 

И всѣмъ здѣсь возвѣщаемъ мы: 
Весна, Весна идетъ! 


1-й Ручеекъ. 

Мы съ радостью безбрежною 
Прозрачной влагой снѣжною 
Всю землю напоимъ. 

Мы съ бульканьемъ, 


2-й Ручеекъ. 


3-й Ручеекъ. 

1- й Руч. 

2- й Руч. 

3- й Руч. 


■в 

$ 

2 

со 


И съ шепотомъ, 
Съ журчаніемъ и хохотомъ 

Бѣжимъ, бѣжимъ, бѣжимъ! 

(У бѣгаютъ). 


Солнце. 

Слышу, близится Весна. 

Голосъ мой услышь зовущій, 
Всякій злакъ, въ землѣ растущій, 
Проростайте, сѣмена! 

Вы, деревья, просыпайтесь, 
Расправляясь, улыбайтесь 
И тянитесь въ вышину. 

Почки нѣжныя, раскройтесь 
И въ восторгѣ удостойтесь 

Встрѣтить здѣсь мою Весну! 
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ЯВЛЕНІЕ VI. 
(Входитъ Верба). 


Я первая изъ всѣхъ призывъ твой услыхала, 

О, Солнце вешнее, мой ласковый отецъ! 

Вѣтвями тонкими въ отвѣтъ заколыхала 

И вѣдаю—зимѣ пришелъ конецъ. 

Къ концу идутъ поста печальныя недѣли, 
И вздрогнула земля, готовясь къ днямъ 

инымъ. 

Сквозь хлопья зимнихъ сновъ лучи твои 

мнѣ пѣли, 

Что нашъ Господь грядетъ въ 

Іерусалимъ. 

Вся въ пушистенькомъ нарядѣ, 

Колыхаясь на вѣтру, 

Замѣняю я въ обрядѣ 
Пальму, дальнюю сестру. 

Я листки свои готовлю, 

Солнцемъ я освѣщена 
И Христа я славословлю, 

По церквамъ освящена. 

ЯВЛЕНІЕ VII, 

(Входятъ Листы и Травы) 

Листья. 



Мы листики, 



Вмѣстѣ. 


12 — 


Травы. 

Травинки 
и колкія былинки 

I Встаемъ на Солнца зовъ. 



Травы. 

Оно насъ согрѣваетъ 
Листья. 

И съ лаской расправляетъ 
Намъ кружево листовъ. 


ЯВЛЕНІЕ VIII. 
(Входятъ Подснѣжники). 

Подснѣжники. 

Мы цвѣтики подснѣжные. 
Призывы чьи-то нѣжные 
Насъ вывели изъ сна. 
Мы тянемся, несмѣлые, 
Здѣсь синіе, тамъ бѣлые.. 
Скажите, гдѣ Весна? 
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ЯВЛЕНІЕ IX. 

(Входитъ Черемуха и Одуванчикъ). 

Черемуха. 

Одна изъ первыхъ я цвѣту. 

Въ садахъ стою я вся въ цвѣту, 

И бѣлый мой нарядъ, 

И горькій запахъ всѣхъ 
влечетъ: 

„Гляди, черемуха цвѣтетъ! “ 
Всѣ люди говорятъ. 

Одуванчикъ. 

(Гоняясь за Солнечнымъ Лучомъ). 
Солнца лучъ, постой, постой, 
Я тебя поймаю 
И раскроюсь, золотой, 

Я навстрѣчу Маю. 
Буду я въ травѣ горѣть, 
Крошечное Солнце. 

Дѣти выглянутъ смотрѣть 
На меня въ оконце. 

Но судьба моя жестока, 

И умретъ въ мгновенье ока, 

Какъ отъ ночи свѣтъ, 

Золотой мой цвѣтъ. 

Завтра я проснусь сѣдымъ 
И разсыплюсь, и растаю, 
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И развѣюсь, улетая, 

Словно дымъ. 

Но теперь постой, постой, 
Солнца лучъ, ты мой, ты мой, 
/ Я, какъ ты, сверкаю 

И, склонившись, золотой, 



На листокъ мой вырѣзной, 

Я Весну встрѣчаю. 

ЯВЛЕНІЕ X. 

(Входятъ Яблони, Сирень, Бабочки-капустницы, 
Березка,Головастики, Майскій жукъ иРябина). 

Цвѣты Яблони. * 

Бѣлорозовый цвѣтъ 
Мы тебѣ принесли, 

Ты прими нашъ привѣтъ, 

Солнце, радость земли! 

Сирень. 

Лиловая и бѣлая 


Раскрыть цвѣты успѣла я, 
Пришла Весну встрѣчать. 
И бѣлая, лиловая, 

Отдать другимъ готова я 
Все счастье лепестковое: 


Шесть, девять, восемь, пять! 
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Бабочки-капустницы. 

Мы куколками спали, 

Дремали мы, и вотъ, 

Чехольчики съ насъ спали, 

И сразу мы попали 

Въ весенній хороводъ. 
Какъ бѣлые клочечки, 

Летаемъ мы втроемъ. 
Мелькаютъ травки, кочки, 

Гдѣ крылья, гдѣ листочки— 
Никакъ не разберемъ. 

Березка. 

Сережки я развѣсила 
По тоненькимъ вѣтвямъ 
И радостно и весело 
Готовлюсь къ вешнимъ днямъ. 
Сквозная тѣнь дрожащая 
Упала отъ меня, 

И жду съ лѣсною чащею 
Я Троицына дня. 

Головастики. 

Мы, братья-Головастики, 
Любители гимнастики. 

Рождаетъ насъ вода. 

Качаемся, взвиваемся. 

Ныряемъ, кувыркаемся 
Тамъ, здѣсь, туда-сюда! 

(Прыгаютъ и кувыркаются). 
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Майскій жукъ. 

Весеннимъ воздухомъ овѣянъ, 

Ужасно я разсѣянъ 

И полонъ вешнихъ думъ. 

За все я зацѣпляюсь, 

Съ налета—натыкаюсь, 

Шлепъ! Бухъ! Бумъ-зумъ! 

Зумъ- бумъ! 

Рябина. 

Мои цвѣты махровые, 
Встрѣчать весну готовые, 

Ты, Солнышко, пригрѣй! 
Развѣшу бусы красныя 
Въ дни осени ненастные, 
Чтобъ радовать дѣтей! 

ЯВЛЕНІЕ XI. 

(Вбѣгаютъ Жаворонки). 
Жаворонки. 

Сверкаетъ высь, шумитъ вода, 
Насъ Мартъ зоветъ:— сюда, сюда! 

Мы прилетаемъ и поемъ 
Въ просторѣ ярко-золотомъ. 

Взвиваясь выше, выше, въ высь 
Молитвы наши понеслись. 

И, солнца свѣтъ принявъ въ себя, 




17 


И тайну неба полюбя, 

Летимъ на землю мы опять, 

Чтобъ ей о небѣ разсказать. 

ЯВЛЕНІЕ XII. 

(Вбѣгаетъ Первая Ласточка). 

Первая Ласточка. 

Меня послала къ вамъ Весна, 
Сказать, что къ вамъ идетъ она. 
Спѣшу гнѣздо себѣ я свить, 
Склеить, слѣпить, 

Гдѣ гнѣзда старыя отцовъ, 

Тамъ вновь зажить, 

Своихъ птенцовъ 
Кормить, поить, 

Имъ червячковъ и мухъ ловить, 
И воздухъ остренькимъ крыломъ, 
Какъ лезвіемъ, 

Чертить, чертить! 

Спѣшу гнѣздо себѣ я свить, 
Склеить, слѣпить! 

Меня послала къ вамъ Весна, 
Сказать, что здѣсь, пришла она 1 


Солнце. 

(Цвѣтамъ и насѣкомымъ), 

Скорѣй сплетайтесь въ хороводъ: 
Она пришла, она идетъ! 
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ЯВЛЕНІЕ XIII. 

(Входитъ Весна). 

Весна. 

Здравствуйте, милые, нѣжные 
Цвѣтики, травы подснѣжные, 

Къ вамъ я спѣшила съ далекаго юга, 
Вешняго Солнца подруга. 


Солнце. 

Здѣсь нашу свадьбу сыграемъ опять 
Съ тѣми, кто вышелъ невѣсту встрѣчать. 

Вмѣстѣ пройдемъ по лугамъ, и садамъ, 

Землю и воды Веснѣ я отдамъ. 

(Поднимаетъ глаза и руки къ небу). 

Господь, Твоей рукой зажженнаго, 

Средь тьмы міровъ запечатленнаго 
На этотъ бракъ благослови 
И дай съ Твоей Весной прекрасною 
Пройти земной дорогой ясною 
Во имя жизни и любви. 

Лучи, блестящіе гонцы, 

Несите брачные вѣнцы. 

(Лучи уходятъ, приносятъ цвѣточные вѣнцы и надѣваютъ ихъ на го¬ 
лову Солнцу и Веснѣ. 

Цвѣты, Бабочки, Головастики, Майскій Жукъ, Жаворонки и Ла¬ 
сточка поочередно подходятъ къ Веснѣ, произносятъ свое привѣтствіе 
и отходятъ, образуя вокругъ Солнца и Весны полукругъ). 



Вмѣстѣ. 
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Жаворонки. 

Мы пѣсни неба и земли 
Сплетаемъ вмѣстѣ 
И лучшую изъ нихъ мы принесли 
Веснѣ-невѣстѣ. 

(Поютъ пѣсню безъ словъ). 

Верба. 

Я первая всегда Весну встрѣчаю, 

Къ твоимъ ногамъ пушки мои слагаю. 

Майскій Жукъ. 

Весна, мнѣ радостно летать, 

Когда твоихъ я полонъ думъ, 

И низкимъ басомъ воспѣвать 
Приходъ Весны... Бумъ-зумъ, зумъ-бумъ! 

И звѣздочки, 

И крестики, 

И листики, 

И пестики, 

I Весна, тебѣ втроемъ 
I Мы радостно несемъ. 


Черемуха. 


Рябина. 

Черемуха. 
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Сирень. 

Вѣдь, наши листья и цвѣты— 
Твои слова, твои мечты. 



Во имя жизни 


И любви 


Черемуха. 


Сирень. 


Рябина. 

Нашъ юный цвѣтъ 


I { 


Благослови! 

Головастики. 


Мы, братья-Головастики, 

Всѣ фокусы гимнастики 
Въ движеніяхъ волны 
Исполнимъ въ честь Весны! 

(Прыгаютъ и кувыркаются). 

Одуванчикъ. 

Радость жизни я извѣдаю 
И пушинкамъ заповѣдаю, 
Разлетаясь по,землѣ, 

Въ землю падать безъ смущенія, 

Говоря про воскресеніе 

Всѣмъ, кто спитъ въ землистой мглѣ. 



2) 


Отъ тебя я получаю жизнь мою, 

Это золото тебѣ я отдаю. 

(Сыплетъ свои золотые цвѣты къ ногамъ Весны). 


Ландышъ. 



Нитью чашечекъ бѣлѣя здѣсь и тамъ, 
Серебро тебѣ я чистое отдамъ. 

(Сыплетъ свои цвѣты къ ногамъ Весны). 

Травы и листья. 

Покрывалъ своихъ безчисленныя груды 
Сыплемъ мы къ [твоимъ ногамъ, какъ 

изумруды. 

(Сыплютъ листья и траву). 

Ласточка. 

Спѣшу гнѣздо себѣ я свить 
И пѣснь Весны птенцамъ сложить. 

Березка. 

Я постелю тебѣ подъ ножки 
Листву и нѣжныя сережки. 

(Бросаетъ къ ногамъ Весны березовыя вѣтки). 


Яблони. 

Нашъ цвѣтъ, чуть-чуть алѣющій, 
Серебряный нашъ цвѣтъ, 

Тебѣ, Веснѣ, насъ грѣющей, 
Несемъ мы, какъ привѣтъ. 



Когда во дни осенніе 
Насъ станутъ освящать, 
Мы будемъ за цвѣтеніе 
Тебя благословлять. 



Цвѣты. 

(Хоромъ). 

Мы сплетемъ себя вѣнкомъ, 
Мы на свадьбѣ пропоемъ 
Пѣсенки дубравныя 
И поднимемъ всѣ толпой 
Мы съ медвяною росой 
Чашечки заздравныя! 

Весна. 

(Солнцу). 

Мой милый, я не вижу тутъ 
Дѣтей; давно, я знаю, ждутъ 
Они въ камняхъ унылыхъ 
стѣнъ, 

Чтобъ я сняла съ нихъ 
зимній плѣнъ. 
Чтобъ сталъ нашъ празд¬ 
никъ веселѣй, 
Вели позвать ко мнѣ дѣтей. 


Солнце. 

Вы слышите, что говоритъ Весна: 

На праздникъ свадебный дѣтей зоветъ она. 

Ты, Майскій -Жукъ, ударь крыломъ 
Въ оконное стекло 
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И дѣтямъ прогуди баскомъ 
Про волю и тепло. 

Капустныхъ бабочекъ семья, 

Летите за Жукомъ, 

Васъ къ дѣтямъ посылаю я, 

' Мелькайте за окномъ! 

Подснѣжникъ бѣлый, голубой. 
Привѣтствуйте дѣтей, 

Маня на воздухъ, за собой, 

Ко мнѣ, къ Веснѣ моей! 

Ты, Ландышъ, нѣжнымъ серебромъ 
Звени, звени, звени! 

Въ своемъ нарядѣ золотомъ, 

Ты, Одуванчикъ, подъ окномъ 
Имъ о Веснѣ шепни. 

Пусть позабудутъ тѣсныхъ стѣнъ 
И скуку, и печаль, 

Сулите радость перемѣнъ, 

Смѣясь, маните въ даль. 


Весна. 

Дѣтямъ больнымъ и страдающимъ, 
Радостей жизни незнающимъ, 

Солнца и мой отнесите привѣтъ. 
Пусть улыбнутся убогія, 

Дайте имъ радости многія: 

Воздухъ, и зелень, и свѣтъ. 



— и 


Солнце. 

Да, скажите, что страданіе 
Превратится въ ликованіе 

И блаженство безъ конца. 

То, что сказкой называется, 

Все свершится, все свершается 
Въ царствѣ Вѣчнаго Отца. 

(Цвѣты, бабочки, травы, птицы, головастики и жукъ убѣгаютъ. Солнце 
и Весна стоятъ, обнявшись, и съ улыбкой смотрятъ имъ вслѣдъ). 

(Занавѣсъ). 
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